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Segnale Mobile di Preavviso
Temporaneo a Cavalletto

Tartarughe Ricaricabili Led
Fisse o lampeggianti

Campo di impiego:
Segnale di preavviso temporaneo a cavalletto 
principalmente utilizzato per segnalare postazioni 
di rilevazione elettronica della velocità, altrimenti 
utilizzato per fornire informazioni temporanee su 
determinate aree.

Vantaggi:
Ingombro ridotto in quanto richiudibile, può essere 
alloggiato nel vano bagagli dell’autovettura. Leggero 
da installare, i pannelli sono interca biabili in funzi-
one sia dell’ente che utilizza il segnale sia del 
messaggio che si vuol trasmettere.

Campo di impiego:
Indicati per la segnalazioni di incidente o di 
situazioni di pericolo che si possono creare su 
strada.

Vantaggi:
Facile da collocare in auto, leggero, compatto, può 
essere ricaricato direttamente in auto tramite presa 
accendisigari. Visibile anche da 1 km di distanza.
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Fig. 82 a/b
N. 1 disco 60 cm

+ supporto + custodia

Fig. 50
(km 30)
N. 1 disco 60 cm

+ supporto + custodia 

Fig. 82 a/b
N. 1 triangolo lato 60 cm

Fig. 48
N. 1 disco 60 cm

+ supporto + custodia

30
Torcia a vento
N. 5 torce a vento 

Attrezzo multiuso
N. 1 attrezzo multiuso 
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Campo di impiego:
Concepito per essere utilizzato da personale dei 
Corpi di Stato nelle situazioni di pronto interven-
to, di primo soccorso o in situazioni di emergen-
za.

Kit di Pronto Intervento MIDI

Kit di Pronto Intervento MIDI

Kit di Pronto Intervento MAXI

Vantaggi:
Ingombri ridotti, adattabile a qualunque tipo di 
automezzo, possibilità di scegliere la tipologia di 
segnaletica da inserire. Il kit è fornito anche di 
elementi di primo soccorso. Personalizzabile.

Cono
N. 5 coni in gomma h 30 cm
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Art. 3 COC
Cinturone in cordura con copri

Cordura Duty belt (with bucke
covered) MI model.

Art. 1 FPO
Fondina in polimero iniettato doppio sistema di
sicurezza per evitare che l’arma possa essere

dell’utilizzatore.
Injected polymer  Holster provided with a double
safety system (to prevent an accidental extraction).

Art. 1 PMPO
Porta menette con
giberna in polimero
iniettato mod. comune
Milano.
Handcuff case
(polymer injected)
comune Milano model.

Art. 1 DS
Distanziale in meteriale

sintetico.
"Spacer

(syntetic material)”

Art. 1 PC PO
Porta caricatore con giberna in

polimero iniettato mod, MI.
Magazine pouch (polymer

injected) MI model.

3

2

1

4Foto 1 primo grado di sicurezza: risulta in posizione chiusa quando la leva (sicura) si
trova completamente verso l’alto. É aperta quando la
come in foto.In tale posizione in  cintino è sbloccato. 
Foto 2 secondo grado di sicurezza: Il cinturino blocca l’arma all’interno della fondina. Per far rivoltare in cintino vanno
effettuati  2 movimenti consecutivi azionabili dal pollice : a) traslazione verso l’esterno dal corpo dell’utilizzatore
verso in corpo dell’arma (3). B) rotazione verso il  corsa inferire
nella posizione aperta. (4)

The holster’s safety device is based on two levels of security, both meant to avoid the weapon to fall or to be ex-
tracted against the user’s will.
The two levels are ensured by two levers (number 1 and 2 in the pictures) that the user is able to operate while
keeping hold of the weapon.

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather suspenders.

Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather suspenders.

Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather shoulder
straps.

Art. 7 FP
Fondina in pelle per
estrazione rapida.
Leather holster rapid
extraction.

Art. 97 COP
Cinturone in pelle.
Leather  duty belt.

Art. 7 FP
Fondina in pelle per
estrazione rapida.
Leather holster rapid
extraction.Art. 1 PCHP 

Portachiavi.
Keychain

Art. 1 PCHP 
Portachiavi.
Keychain.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 

in pelle preformato.
Preformed

leather magazine
pouch.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 
in pelle preformato.
Preformed leather
magazine pouch.

Art. 1 PSP
Porta sfollagente.

Baton holder.

Art. 2 PMP
Portamanette

pelle preformato.
Preformed leather

handcuff case.   

Art. 2 PMP
Portamanette

pelle preformato.
Preformed

leather handcuff
case.

Art. 1 FPO
Fondina in polimero
iniettato doppio livello
di sicurezza per pistola
Beretta 92 e 84.
Injected polymer
Holster double level of
security  for Beretta
92 and 84 pistol.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 

in pelle preformato.
Preformed leather

magazine pouch.

Art. 1 AD
Distanziatore.

Spacer.

Art. 1 AD
Distanziatore.
Spacer.

Art. 1 PSP 
Porta sfollagente.
Baton holder.

Art. 1 CORR P
Correggiolo.

Pistol lanyard.

Art. 1 CORR P
Correggiolo.

Pistol lanyard.

Art. 4PMP
Porta manette in pelle
mod.polizia di stato.
Leather handcuff case
(Police Forces model).  

Art. 5PMP
Giberna porta manette in pelle.
Leather handcuff case bag.  Art. 3PMP

Portamanette
aperto in pelle.
Leather  handcuff
case (open).

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 14 FDP
in cuoio preformato.
Leather pancake holster. 

Art. 3 FP
Fondina da cintura in cuoio
preformato.
Leather  holster (for duty
belt).

Art. 2 FP
Fondina cassettata con
passante e moschettoni mod.
forestale.
Holster with karabiners and
loop.

Art. 12 FP
Fondina in materiale

rifrangente.
Holster (refractive material).

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 1 BAP
Bandoliera da carabiniere
mod.2000.
Bandolier for Carabinieri Forces
mod.2000.

Art. 6 FP
Fondina in cuoio cassettata
carabiniere disponibile in cuoio
nero o marrone.
Leather Holster ( Carabinieri
Forces) available  black or
brown.   

Art. 10 COP
Cinturone in cuoio per divisa
estiva carabiniere.
Leather duty belt for
Carabinieri Forces uniform. 

Art. 2 PSP
Porta tonfa rajet.
Leder tonfa baton holder.

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 3 CCO
Cintura in cotone con moschettoni,

Puo’ essere realizzata anche senza
moschettoni ed anche in materiali

sintetici.
Cotton belt with karabiners,
personalized buckle. Can be

product  without karabiners and
with  synthetic materials on

request.

Art. 2 CCO
Cintura in cotone
personalizzata.
Cotton belt personalized.

Art. 3 PTP
Portatessere in pelle con pattina
porta distintivo supporto carte di
credito e tasca in pvc trasparente.
Leather badge holder ( to contain
Id, credit cards).  

Art. 4 PTP
Portafogli,
portadistintivo con
pattina e tasca pvc.
"Wallet with badge
holder ( pvc )".

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 2 DIST*
Tonfa peso gr 400. Bastone tattico difensivo estensibile a due segmenti
tecnopol
Baton for tactics defense extended to two segments 
and very resistant. 

Art. 1 DIST*
Peso  gr. 350.
Weight gr. 350

Art. 1 FIS
Fischietto con catenella.

Whistle with chain.

Art. 1 PAL
Paletta segnaletica personalizzabile.
Sign customizable. *

Art. 1 SA
Sacco a rete in poliestere per il
lavaggio della biancheria.
Washing laundry bag (polyester).

Art. 3 DIST*

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 5 BOP
Borsello in pelle mod. Milano
Leather bag mod. Milano.

Art. 2 BOP
Borsello in pelle mod. AB.
Leather bag mod. AB. Art. 2 BORSA

Borsetta in pelle con tracolla mod. E.L.
Leather handbag with shoulder strap mod. E.L.

Art. 1 BORSA
Borsetta in pelle con tracolla mod. postina.
Bag leather handbag with shoulder strap
(postman model) .

Art. 3 BOP
Borsello in pelle bianca doppio scomparto.
White leather Bag (double pocket).

Art. 4 BOP
Borsello in pelle mod. PG.
Leather bag mod. PG.

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 2 COC
Cinturone  

con supporto
antitorsione.

Duty belt with ant
torsion holder.

Art. 1 PRC
Porta radio

Cordura® e rinforzi.
" Cordura ® radio

holder  and
reinforcements”

Art. 3 FC
Fondina fascia sgancio

con bottone a pressione.
Holster belt with quick

release. 

Art. 1 PSN
Anello porta

sfollagente in nylon.
Baton holder ring

(nylon).

Art. 1 PCC

Art. MA 1
Manette in acciaio

Handcuff

Art. 2 FC

Art. 1 PMC
Art. 2 FC

Art. 1 PMC Art. 2 FC

Art. 1 FC
Fondina Cordura®

estrazione rapida regolabile.
Cordura ® holster

adjustable rapid extraction.

Art. 2 FC
Fondina chiusa con pattina. 

Art. 1 PMC
Portamanette Cordura® chiuso.
Cordura ®  handcuff case.

Art. 1 CORR S
Correggiolo con
passante in hytrel.
Pistol lanyard with
Hytrel loop.

Art. 1 BOC 
Borsello Cordura®

ad una tasca.
One pocket

cordura ® bag.

Art. 2 PRC 
Portaradio.

Radio holder.

Art. 1 PCC
Portacaricatore
Cordura®.
Cordura ®
magazine pouch.

Art. 1 CORR S
Correggiolo. Pistol lanyard.

Cordura®, tessuto ad alta tecnologia che
garantisce la massima resistenza e durata

protezione contro l’acqua e le macchie.
Cordura ® is an high tech material that
provides maximum strength and durability.

high protection against water and stains.

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 3PC D
Portacaricatore
Cordura® doppio
Cordura ® double
magazine pouch.

Art. 1 MULTC
Porta attrezzo
multiuso.
Multi-tool holder.

Art. 1 PP ZL P
Porta placche.
Badge holder.

Art. 2 PTOR CP
Porta torcia in
Cordura® chiuso.
Closed Cordura ®
Torch holder.

Art. 1 PTOR C
Porta torcia in Cordura® con
rinforzi in hytrel.

reinforcements. 

Art. 1 PMC
Porta manette Cordura® chiuso.
Cordura ®  handcuff case.

Art. 4 PMC
Giberna porta
manette in Cordura®
e hytrel.
Cordura ® bag
handcuff case.

Art. 3 PMC
Porta manette Cordura® aperto.
Cordura ®  handcuff case (open).

Art. 2 PMC
Porta menette

Cordura® preformato.
Cordura ®  handcuff

case (preformed).

Art. 1 Prc
Porta radio 

in Cordura® e
rinforzi in hytrel.
Cordura ® radio

holder with Hytrel
reinforcements.

Art. 1 CORR C
Correggiolo con

passante in
Cordura®.

Pistol lanyard with
Cordura® loop. 

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 1 FC
Fondina ad estrazione rapida in

Cordura® con rinforzi in Hytrel®  
sgancio con bottone a pressione.

Cordura Holster for quick extraction
® with  Hytrel ® reinforcements and

quick release.  

4 FCArt. 

Sistema a tre viti per regolare

Fondina in Cordura® da
cintura con passante in

Hytrel®.
Cordura ® Holster with

Hytrel loop. 

l’inclinazione.
Tilt adjustment System (three

screws).

Cordura®, tessuto ad alta tecnologia che
garantisce la massima resistenza e durata
trattato al Te
protezione contro l’acqua e le macchie.
Cordura ® is an high tech material that
provides maximum strength and durability.

high protection against water and stains.

Hytrel®, elastomero termoplastico ideale
per le parti che richiedono
l’affaticamento. È eccellente alla

strappo, allo strisciamento e l’abrasione.
Hytrel ®,is a thermoplastic elastomer ideal
for overstressed parts . Highly resistant to
tearing,  sliding and abrasion.  

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Ordini:
Le ordinazioni che provengono alla venditrice, sia direttamente sia mezzo dei propri agenti di vendita, devono intend-
ersi accettati “salvo approvazione della casa” e “salvo disponibilità della merce” espresse nell’apposita“conferma 

Consegne:
Per una evasione veloce è consigliato ordinare le confezioni degli articoli, come indicato in listino, traendone anche un 
“vantaggio economico”. Gli articoli disponibili a magazzino al momento dell’ordine sono spediti in 3 gg. lavorativi, in 
caso di esaurimento scorte il tempo massimo di evasione è entro 10 gg. lavorativi. La data di consegna è comunque 
da intendersi indicativa ed il mancato rispetto, per causa di forza maggiore non dà luogo a forme di rivalsa. Inderoga-
bilmente non vengono effettuate consegne se dalla nostra amministrazione risultino insolvenze di qualsiasi tipo e 
forma. Dopo la terza insolvenza il cliente nostro malgrado sarà servito solamente in contrassegno.

Spedizioni:
Vengono effettuate con un corriere convenzionato in Porto Franco con addebito in fattura. Le merci, anche se per 
speciali accordi vendute Franco Destino, viaggiano sempre a totale rischio e pericolo dell’acquirente. Lo spedizioniere 
o il vettore, salvo diverse tempestive istruzioni dell’acquirente, sono scelti dalla venditrice senza responsabilità alcuna.

Imballo:
Gratuito, escluso lavorazioni speciali.

Contestazioni:
Spetta alla committente controllare la merce all’atto del ritiro e far riscontrare subito al vettore eventuali rotture o 
mancanze, non siamo responsabili di danni avvenuti durante il trasporto che non siano segnalati nella bolla di 
spedizione. Eventuali reclami dovranno essere avanzati entro otto giorni dal ricevimento della merce. Eventuali reclami 
o contestazioni di merce non esonerano l’acquirente dall’obbligo di ritirare la restante quantità entro i limiti dell’ordi-
nazione.

Resi:
In nessun caso l’acquirente potrà rispedire la merce alla venditrice, se non da questa autorizzato per iscritto previa 
accettazione da parte del ns. Responsabile Vendite. La merce dovrà essere integra nel proprio imballo originale. Saran-
no respinti i resi che ci perverranno in assenza delle suddette condizioni.

Garanzia:
In caso di comprovata fornitura di merce difettosa, sarà provveduto, a scelta della venditrice, alla sua sostituzione o 
nota di credito.

Impianti Stampa:
Le spese addebitate per l’impianto stampa rappresentano solo un concorso da parte del Cliente e pertanto disegni, 

restituito al termine del lavoro.

Pagamenti:
I pagamenti, se non diversamente convenuto, dovranno essere effettuati in contanti esclusivamente al domicilio della 
venditrice, nei termini di scadenza e senza detrazione o arrotondamenti. Sui pagamenti ritardati verranno conteggiati, 
di pieno diritto e senza necessità di costituzione di mora, gli interessi bancari correnti.

Controversie:
Per ogni controversia è competente il Foro di Perugia.

delle materie prime. I dati tecnici e le caratteristiche dei prodotti a listino possono subire cambiamenti.

SISAS s.p.a.
Via Sputnik, 8
06073 Ellera Scalo (PG) Italy
T. +39.075.518.641
F. +39.075.517.30.16
info@sisas.it
www.sisas.it
P.Iva: 02253560540

Contatti:
Responsabile Commerciale
T. +39.075.5186.422

T. +39.075.5186.472

ISO 9001:2008


